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RIGEL MAX-S/
RIGEL MAX-SE

MANUAL
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Read this manual carefully before using and keep for future reference. Visit
www.moon-sport.com for manual updates. The specifications and design

are subject to change without notice.

CONTENTS

RB-43
(HANDLEBAR BRACKET)

Optional accessories:
USB-C-RM2020 (REMOTE SWITCH)

M-01 (HANDLEBAR COMBO MOUNT XL)
M-03 (STEM CAP MOUNT)

M-06 (AMPLITUDE RACE MOUNT)

M-07 (HANDLEBAR MOUNT)

RB-36 (HANDLEBAR CENTRE MOUNT)

OPERATION

ON / OFF : Press & hold %2 1s
MODE SELECT  : Click %>
BOOST MODE : Double Click %52
BATTERY CHECK : 1. Power off
2. Click %=

100% 50%

COBLUE @D GREEN
INTELLIGENT 1 1. Power off

2. Press =2 4s: NORMAL

INTELLIGENT =

(HELMET MOUNT)

(MOON LIGHT ADAPTER
FOR GOPRO MOUNT)

W-RMS with VELCRO STRAP
(WIRELESS REMOTE CONTROL)
*Only included with RIGEL MAX-S

USB-CTC
(USB-C TO USB-C CABLE)

——————

|

MODE INDICATOR —; \

557 POWER BUTTON

»

BATTERY INDICATOR ——

25% <10%
@D RED ~ @B RED

COBLUE
o-

@D GREEN

* Mode memory: Resumes previous mode on next use.
* The wireless remote will not function when the battery level is below 10%.

INTELLIGENT OPERATION

INTELLIGENT BRIGHTNESS FUNCTION
Automatically tums fo Stand By Mode (OFF) during daytime, and
tumns to selected mode at night or in dark area.

INTELLIGENT
MODE ' NIGHTTIME
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e [ BOOST MODE woouwj 3
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—@- DAYTIME
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v DOUBLE CLICK
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MODE 1 S
W ONE CLICK

MODE 2
W ONE CLICK

FLASH 1
‘W ONE CLiCK

FLASH 2 100LM

W ONE CLICK

DAYFLASH 800LM

\ J \ J

DAYFLASH

INTELLIGENT MOTION SENSING FUNCTION
Parking
Automatically tums fo standby mode when no action is detected.

@ GREEN @D GREEN

O BLUE o -
STAND BY (20s) STAND BY (60s) PARKING (1)
(X} » OO » OO

RUNTIME
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LUMEN
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; 1200 | 30,00
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PO 100 | 4000 e
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RGPS 800 | 4500 o

NDS ON MODE LUMENS
VARIABLE LUMEN SYSTEM

>
g @l ' Select desired mode. ﬁ
V I ) 2. Press and hold “=> to adjust lumen. STEP o
.

e
g

©

& &
3. Release 55> at desired lumen. DIMMING g
* Light flashes twice at MAX or MIN lumen. A % @ A
* Restore default mode: 1. Power off O < °
2. Pross S 75, S PLUE g {5 s
- Fress S O FlAsH3TIMES

WIRELESS REMOTE CONTROL

Initial Use and Battery Installation:

INDICATOR

INSULATION
SHEET

Remove battery insulation sheet

before use.

PAIRING:

STEP 1 STEP 2
Headlight: Remote :

Power off, press and Press Power button 1s

hold Power bufton 10s

SCO BLUE =D BLUE
PAIRING PAIRING
STEP 3
PAIRING COMPLETE:
The blue indicator will light up for 3s, then turn off.
CO BLUE D BLUE
PAIRED PAIRED

Note: The light enters sleep mode after 48 hours of inactivity. Press the light bufton once
to wake it up.
Reset Connection: Press & hold the remote power butfon for 15s fo remove the previous paiing.

A WARNING

* INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.

+ DEATH or serious injury can occur if ingested
+ Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical Burns
in as little as 2 hours
+ KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN @

+ Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be swallowed
or inserted inside any part of the body.

a) Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according fo local regulations and keep
away from children. Do NOT diispose of batteries in household trash or incinerate.

b) Even used batteries may cause severe injury or death.

c) Call a local poison control center for freatment information.

d) The battery type is a lithium metal, non-rechargeable CR2032,

e) The nominal battery voltage is 3V DC.

f) Non-rechargeable batteries are not fo be recharged.

g) Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above 60°C or incinerate. Doing so may result in
injury due fo venting, leakage or explosion resulting in chemical burns.

h) Ensure the batteries are installed correctly according to polarity (+ and -).

i) Do not mix old and new batteries, different brands or fypes of batteries, such as alkaline, carbon-zinc, or
rechargeable batteries.

j) Remove and immediately recycle or dispose of batteries from equipment not used for an extended
period of time according to local regulations.

k) Aiways completely secure the battery compartment. If the battery compartment does not close
securely, stop using the product, remove the batteries, and keep them away from children.



é ROTATABLE ANTI-DAZZLING LENS
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RELEASE RELEASE
3.
> > >
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STANDARD UPSIDE DOWN

HANDLEBAR MOUNTING

WRAPPING K

HANDLEBAR MOUNT

HELMET MOUNTING

GOPRO MOUNT
MOON LIGHT ADAPTER % Re-42
FOR GOPRO MOUNT
LENS INSTALLATION
180°

UPSIDE DOWN

USB-C TWO WAY CHARGING

1. Capable of charging additional
devices or being recharged.

2. Plug USB cable to USB port.

3. Unplug after fully charged.

INPUT: (USB-C) OUTPUT: (USB-C)
5V/2.4A 5V/2.0A

* Do not charge over 5V.
* Keep away from flammable objects while charging.

BATTERY LEVEL AND
CHARGING INDICATOR

100% 50% 25% =<10%
o (@] (@] (@]
Baffery vl g cocrEn  @@RD @R
(Slow Flash)
Charging D Fully charged (@]
(Double Flash) =COBLUE * 2A: 2:00hrs COBLUE
1A: 3:30hrs

OVERHEAT PROTECTION

The overheating profection feature keeps the bike light running at a safe temperature,
preventing the LEDs from buming out. If the light gets too hot while in use, it will automatically
dim fo reduce heat.

WARNING

Before use, check local lighting laws and regulations.

Avoid shining the light directly into anyone’s eyes.

Do not install near wireless cycling computers.

Prevent blinding oncoming fraffic — always angle the beam downward.
Keep the light away from water; do not submerge it.

Store in a cool, dry place.

If stored long-term, recharge the light fully at least every 3 months.

WARRANTY

MOON Lights come with a 2-YEAR LIMITED WARRANTY, and MOON batteries are covered
for 180 days, with both warranties effective from the date of purchase. This warranty
covers any defects or malfunctions resulting froon manufacturing or design issues.

The warranty does not apply to normal wear and fear, damage from using
non-rechargeable batteries, or any problems caused by improper installation, misuse,
accidents, negligence, or other mishandling. To request warranty service, customers
should contact their authorized local MOON dedler, as we may need the product
returned for evaluation.

For additional assistance, please email our customer service team at cs@moon-sport.com.
Don't forget to register your warranty online at www.moon-sport.com fo ensure full coverage.

WA-MOON-RIGEL-MAX-S-2505



FUNCIONAMENTO COMANDO SEM FIOS

M D INTE I.I ENTE Primeira utilizalgcdo e instalacdo da bateria:
5maan ODO INTELIG : .
o FUNCAO LUMINOSIDADE INTELIGENTE
4, Muda aufomaticamente para 0 modo standby (desligado) durante o ‘ND‘CADOR\W
77 ~ dia, i d leci do ¢ it .
;ﬁ//{{//% S ia, e ativa o modo selecionado & noite ou em zonas escuras AT sorre A recin
2 |
%Z% MODO J worre ’. \Y/ ) CR2032 — o= TIRA DE
) BOTAO WZ < )t VELCRO l
R I G E L M AX_ s INTELIGENTE [MODO BOOST J N LGARDESLGARN T /é’ PELICULADE 2=
[em) . 4 ISOLAMENTO ==

VERDE & owrio cuaue 3s
R I G E L M AX- S E ( I S Remova a pelicula de isolamento
MODO 1 S da bateria antes da utilizagdo.
W UM CLQUE
MAN UAL MODO 2

e FLASH DIA
VW umclieue EMPARELHAMENTO:
Leia este manual atentamente antes de usar e guarde para referéncia futura, Visite RASHIL PASSO 1 PASSO 2
www.moon-sport.com para atudlizagdes do manual. As especificacées e o design estdo V¥ umcuoue Luz dianteira: Comando:
sujeitos a alteracdes sem aviso prévio. FLASH 2 Desligar, pressionar o Botdo Ligar/Desligar 10s  Pressionar o Botdo Ligar/Desligar 1s
W UM CLQUE

FLASH DIA 800LM

CONTE(’DO ) . ) g O AL Co AL

B B EMPARELHAMENTO EMPARELHAMENTO
FUNCAO DETECAO DE MOVIMENTO INTELIGENTE
Estacionamento
Entra no modo standby automaticamente quando ndo € detetada PASSO 3
nenhuma agdo. EMPARELHAMENTO COMPLETO:
& VERDE > veroe O indicador azul acenderd durante 3s e depois desligar-se-a.
O Az o -
(SUPORTE PARA CAPACETE)  (ADAPTADOR LUZ MOON STANDBY (20s) STANDBY (60s) ESTACIONAMENTO (1h) — .
FARABURORIE €OARO) [ 1) » OO » OO EMPARELHADO EMPARELHADO

DURAGAO DA BATERIA

Nota: A luz entra em modo de suspensdo apds 48 horas de inatividade.
Pressionar o botdo da luz uma vez para a reativar.
Reset da Conexdo: Pressionar o Botdo Ligar/Desligar do Controlo Remoto durante 15s para

(1: MODO INTELIGENTE

RB-43 W-RMS com TIRA DE VELCRO ) NOITE

(SUPORTE PARA GUIADOR) (COMANDO SEM FIOS) _ _ remover 0 emparelhamento anterior.
*$6 incluido com o RIGEL MAX-S @ VI s @ VI s
Acessorios opcionais: H:MIN AN | H:MIN e WARNING
USB-C-RM2020 (COMANDO) ; LUMEN | ™ LUMEN . : A .
M-01 (SUPORTE COMBO XL PARA GUIADOR) 130 ) - * PERIGO DE INGESTAC: Este produlo contém uma pilha tpo botfo ou mosd.
M-03 (SUPORTE PARA TAMPA DE AVANCO) : * MORTE ulesdo grave podem ocorrer se ingerica. N
M-06 (SUPORTE AMPLITUDE RACE) 1000 220 Z00 . ::‘rtnear:;llswa(el;‘o;i(;::srﬂzoﬁgfalgserlda pode causar Queimaduras Quimicas
M-07 (SUPORTE PARA GUIADOR) USB-CTC : 36:00 + MANTENHA pilhas novas e usadas FORA DO ALCANCE DAS CRIANGAS. @
RB-36 (SUPORTE PARA CENTRO DO GUIADOR)  (CABO USB-C - USB-C) 200 | 600 2:00 FLASH DIA « Procure assisténcia médica imediata se houver suspeita de ingestzo ou
' 36:00 1200 30:00 insergao de uma pilha em qualquer parte do corpo.
8:00 50 350:00
1 70:
FU N CION AM E NTO 7 LY o Doy 1 26*:00 a) Refire e recicle ou descarte de imediato as baterias usadas de acordo com a regulamentagdo local
) 4,00 e mantenha-as fora do alcance das criangas. NAO descarte baterias no lixo doméstico nem as
100 40:00 70:00 incinere.
. " INDICADOR DE MODO — - b) Mesmo baterias usadas podem causar ferimentos graves ou morte.
WERRDESIEAR  Fieslenen Z71le \ 45:00 30:00 ¢) Contacte um centro local de controlo antivenenos para obter informagdes sobre o tratamento.
SELECAO MODO : Clicar 5> 457 BOTAO LIGAR/ e 350:00 d) O tipo de bateria & liio metdiico, ndo recarregdvel CR2032.
&) A tens@o nominal da bateria é de .
DESLIGAR PADRAO / NORMAL ) At I da bat de 3V DC.
MODO BOOST  : Duplo clique %> / NDE DO MODO DE LUMENS f) Baterias ndo recarregdveis nGo devem ser recarregadas.
_ INDICADOR DE BATERIA —— g) N&o force a descarga, recarga, desmontagem, aquecimento acima de 60 °C ou incineragdo. Tal
VERIFICACAO 1. Desligar pode resultar em lesdes devido d inalacdo, fuga ou explosdo, provocando queimaduras quimicas.
DA BATERIA

h) Certifique-se de que as baterias sGo insfaladas corretamente de acordo com a polaridade (+ € -).

2. Clicar = SISTE MA DE LUM E Ns VARIAVEIS W ,M\A,\/. i) 2::3522%3%%??;!;:;&:: usadas, nem diferentes marcas ou tipos de baterias, como alcalinas,

o, o o, o

100% 50% 25% <10% (VLS - VARIABLE LUMEN SYSTEM) %/‘ o )} Refire e recicle ou descarte de imediato as pihas de equipamentos que ndo sejam utiizados por um

COAZUL @D VERDE @B VERMELHO = @ VERMELHOR - . . v 5 longo periodo, de acordo com a regulamentagéo local.

N @A . Selecionar o modo desejado. k) Certifique-se sempre de que o compartimento das pilhas fica totalmente fechado. Se ndo fechar

MODO . 1. Desligarv Sigyie, 2. Manter pressionado”s> para ajustar AJUSTE DA correfamente, deixe de usar o produto, retire as pilhas e mantenha-as fora do alcance das criancas.
INTELIGENTE O AZUL E! 5 | 4 & INTENSIDADE 5

2. Pressionar 552 4s: NORMAL - PISGA TiVEZ 0s lumens. LUMINOSA

S 3. Soltar<5> quando atingir o nivel de
INTELIGENTE g ViEeLz 3* *: lumens desejado. S % w &
PISCA 1 VEZ
* Luz pisca duas vezes ao atingir o nivel maximo e minimo de lumens. s¢

* Modo memdria: Retoma o modo anterior na préxima utilizacdo. * Resfaurar modo padrdo: 1. Desligar NV
* O controlo remoto sem fios ndo funciona quando o nivel da bateria é inferior a 10%. 2. Pressionar 557 7s: gAZUL ?” *5

PISCA 3 VEZES



g LENTE ROTATIVA
ANTI-ENCANDEAMENTO

STANDARD INVERTIDO

INSTALACAO SUPORTE PARA GUIADOR

INSTALACAO SUPORTE PARA CAPACETE

90°(Y

ROSCA

FECHAR
CINTO

INSTALACAO SUPORTE PARA GOPRO

o
%\ RB-42
ADAPTADOR LUZ MOON
PARA SUPORTE GOPRO
INSTALACAO DA LENTE

180°

INVERTIDO

CARREGAMENTO BIDIRECIONAL USB-C

1. Capaz de carregar dispositivos adicionais
ou de ser recarregado.

2. Ligue o cabo USB a porta USB.

3. Desligue apos estar totalmente carregado.

INPUT: (USB-C) OUTPUT: (USB-C)
5V/2.4A 5V/2.0A

* Ndo carregue acima de 5V.
* Mantenha afastado de objetos inflamdveis durante o caregamento.

NiVEL DA BATERIA E
INDICADOR DE CARREGAMENTO

100% 50% 25% <10%

o o o o
COAZUL @D VERDE @B VERMELHO =@ VERMELHO
(Pisca lentamente)

Nivel de bateria

Carregamento O Carregamento completo O
(Flash duplo) ~ =CDAZUL * 2A: 2:00h AL
1A: 3:30n

PROTECAO CONTRA SOBREAQUECIMENTO

A funcionalidade de protecdo confra sobreaquecimento mantém a luz da bicicleta a
uma tfemperatura segura, evitando que os LEDs se queimem. Se a luz aquecer
demasiado durante a utilizagdo, reduzird automaticamente a intensidade para diminuir
a temperatura.

AVISO

Antes de ufilizar, verifique as leis e regulamentacoes locais de iluminacao.

Evite apontar a luz diretamente para os olhos.

Néo instale proximo de ciclocomputador sem fios.

Evite encandear o frénsito em sentido confrdrio, incline o feixe de luz sempre para baixo.
Mantenha o dispositivo afastado da dgua, ndo o submerja.

Guarde num local fresco e seco.

Se armazenado por um longo periodo, recaregue a luz completamente pelo menos a
cada 3 meses.

GARANTIA

As luzes MOON tém uma GARATIA LIMITADA DE 2 ANOS, e as baterias MOON tém uma
garantia de 180 dias, vdlidas a partir da data de compra. Esta garantia cobre quaisquer
defeitos ou falhas resultantes de problemas de fabrico ou design.

A garantia ndo se aplica ao desgaste normal, danos causados pelo uso de baterias ndo
recarregdveis, ou quaisquer problemas resultantes da instalagdo incorreta, utiizagdo
indevida, acidentes, negligéncia ou qualguer manuseamento incoreto. Para solicitar
assisténcia ao abrigo da garantia, os clientes devem contactar o revendedor local
autorizado MOON, podendo ser necessdria a devolugdo do produto para avaliagdo.

Para assisténcia adicional, por favor envie e-mail para o servico de apoio ao clienfte

cs@moon-sport.com. Ndo se esqueca de registrar a sua garantia online em
www.moon-sport.com para garantir a cobertura completa.

WA-CAS-RIGEL MAX-S-2509



